NovaTlrms

Centre de compétences transfrontaliéres

UNINVERSITE HAUTE-ALSACE

Veranstaltung zum Wissenschafts- und Technologietransfer

Interreg VA Upper Rhine Cluster for Sustainability Research (URCforSR) Projekt

»interkultureller Dialog:

nachhaltige und innovative Technologien mitgestalten”
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Im Rahmen der Workshops zum Wissenstransfer und Technologietransfer des Projekts
Interreg VA ,Upper Rhine Cluster for Sustainability Research” hatte NovaTris, das Zentrum fir
grenziiberschreitende Kompetenzen der Université de Haute-Alsace, das Vergnligen, eine
Diskussionsrunde zum Thema Interkultureller Dialog: nachhaltige und innovative
Technologien mitgestalten zu organisieren.

Diese Podiumsdiskussion fand am 29. November 2018 von 15.30 Uhr bis 18.30 Uhr im Salle
des colloques des Campus Fonderie (FSESJ) der Université de Haute-Alsace in Mulhouse statt
und versammelte 24 Akteure der Universitit und der Wirtschaft, darunter flnf
Hauptreferenten, die gemeinsam Uberlegungen iiber die Méglichkeiten anstellten den fiir die
Umsetzung nachhaltiger und innovativer Technologien notwendigen interkulturellen Dialog

zu eroffnen.

Das Projekt Upper Rhine Cluster for Sustainability Research wird vom Europaischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE) kofinanziert.
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In diesem Sinne waren die funf Redner der Diskussionsrunde zuvor aufgefordert worden,

sich Gber folgende Themen Gedanken zu machen:

= Aufbau eines interkulturellen Dialogs in einem grenziiberschreitenden und
transkulturellen Kontext wie dem Oberrhein

= Tools, um die Gefahren von Verstiandnisproblemen zu vermeiden und eine
gemeinsame Sprache zu finden

= Rahmenvorgaben zur Erleichterung der Nutzung nachhaltiger und innovativer
Technologien

= |nteraktion zwischen kulturellem Verstandnis und praktischer Anwendung

nachhaltiger und innovativer Technologien

Das Projekt Upper Rhine Cluster for Sustainability Research wird vom Europaischen Fonds fir regionale Entwicklung (EFRE) kofinanziert.
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Nach einem geselligen BegriiBungskaffee, bei dem Referenten und Teilnehmer sich
kennenlernen konnten, nahmen sie frei an einem groflen runden Tisch Platz, wobei die

Hauptreferenten mit den lbrigen Teilnehmern vermischt waren.

Johann Chalmel, Leiter flir Forschung und pddagogische Innovation bei NovaTris (ANR-11-
IDFI-0005) erlduterte den Kontext der Veranstaltung mit einer Prasentation des Zentrums fir
grenziiberschreitende Kompetenzen der Université de Haute-Alsace und des Projekts Interreg

VA ,Upper Rhine Cluster for Sustainability Research”.

NovaTris ist eine transversale Abteilung der Université de Haute-Alsace. Sie wurde 2012
gegriindet und steht seitdem unter der Leitung von Pr. Serge Neunlist, Vizeprasident fir
Grenziberschreitende Beziehungen an der Université de Haute-Alsace und Vizeprasident von
Eucor — The European Campus. NovaTris bietet interkulturelle Module an und begleitet die

Lernenden bei der Entwicklung der notwendigen Kompetenzen, um sich im interkulturellen

Das Projekt Upper Rhine Cluster for Sustainability Research wird vom Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE) kofinanziert.
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Kontext mihelos zurecht zu finden. Als aktives Mitglied von Eucor — The European Campus fiihrt
das Zentrum abteilungsiibergreifende Begegnungen und Schulungen von Ausbildern durch und
erleichtert die Mobilitdt von Studierenden und Mitarbeitern der Mitgliedsuniversitaiten am
Oberrhein. NovaTris unterstitzt parallel Forschungsprojekte, Studierendenprojekte und
padagogische Projekte und beteiligt sich an der Forschungsdynamik der Université de Haute-
Alsace auf den Gebieten der interkulturellen und grenziiberschreitenden Zusammenarbeit.
NovaTris koordiniert im Ubrigen mehrere Bereiche im Rahmen verschiedener Interreg VA-
Projekte fiir die Université de Haute-Alsace und insbesondere das Projekt ,,Upper Rhine Cluster

for Sustainability Research”.

JLHOUSE
JERSIT ) A

Das Projekt ,Upper Rhine Cluster for Sustainability Research” (URCforSR) wird im Rahmen
des Programms Interreg V (2014-2020) entwickelt. Mit der Tragerschaft der Universitat Basel
(Prof. Paul Burger) und der Universitat Freiburg im Breisgau (Prof. Barbara Koch) vereint es die
Partnerhochschulen von Eucor — The European Campus sowie die Universitat Koblenz-Landau.
Mit einem Gesamtbudget von 3,3 Millionen Euro (davon 50 % EFRE-Finanzierung) begann es
am 1. Januar 2016 und endet am 31. Dezember 2018. Seine Ziele sind die Einrichtung eines
Forschungsclusters mit mindestens europdischer Ausstrahlung, die Entwicklung
grenziiberschreitender und interdisziplinarer Spitzenforschungsmafnahmen und schlieBlich die
Umsetzung eines Vorzeigeprojekts fiir den Wissenstransfer in Richtung Gesellschaft. In diesem
Rahmen wurden in 17 interdisziplindren Arbeitsgruppen 5 thematische Schwerpunkte der
wissenschaftlichen Zusammenarbeit herausgearbeitet. Seit seiner Einflihrung ermaoglichte das

Projekt die Durchfihrung thematischer Treffen und Workshops, gemeinsamer

Das Projekt Upper Rhine Cluster for Sustainability Research wird vom Europaischen Fonds fir regionale Entwicklung (EFRE) kofinanziert.
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Veroffentlichungen, Konferenzen und Workshops zum Wissenschafts- und Technologietransfer
und eines internationalen Forums. Etwa ein Dutzend (laufende oder zukinftige)
Forschungsprojekte wurden rund um den Cluster aufgebaut. URCforSR hat dariliber hinaus
Kooperationen mit den Projekten Interreg VA Eucor — The European Campus und Graduate

Academy SERIOR.

Nach dieser Prasentation des Kontexts ertffnete die Moderatorin der Veranstaltung,
Catherine Roth, Maftre de Conférences fiir Informations- und Kommunikationswissenschaften

(CRESAT, Université de Haute-Alsace) und Spezialistin flr Kulturfragen die Diskussion.

MULHOUSE

UNVERSITE

In ihrer Einleitung hat sie darauf hingewiesen, dass es ohne Kommunikation einerseits keine
Vernetzung der Kompetenzen und damit keine Innovation gabe und es andererseits unmoglich
ware, eine Akzeptanz von Innovationen zu schaffen.

AnschlieBend erlduterte sie die Ziele der Podiumsdiskussion: die wichtigsten Probleme, die
funktionierenden Instrumente und die Best Practices zu ermitteln und gemeinsam die
moglichen Grundlagen fir eine Verlangerung des Projekts ,Upper Rhine Cluster for
Sustainability Research” zu finden.

Sie erinnerte daran, dass nachhaltige Entwicklung und neue Technologien eine weltweite

Herausforderung sind, wahrend die Art und Weise, wie Probleme angegangen und gel6st
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werden, oft kulturell und somit lokal sind. Dariber hinaus sind diese globalen
Herausforderungen zu groR, als dass sie separat von abgeschotteten Disziplinen behandelt
werden konnten; daher sind Interdisziplinaritdt oder sogar Transdisziplinaritat erforderlich,
werden aber in der Praxis noch nicht ausreichend gehandhabt.

Die Interkulturalitat umfasst im Oberrhein drei Lander und mindestens zwei Sprachen, aber
auch vier Interventions- und Rezeptionsebenen: Universitdt, Unternehmen, Behorden, Blirger
oder breite Offentlichkeit. Diese vier Ebenen missen lernen, besser zu kommunizieren. Das
erfordert den Verzicht auf Fachjargone und eine Popularisierung von Wissen an die
verschiedenen Gesprachspartner — aber die Popularisierung wird jedoch haufig — zu Unrecht —
zu wenig wertgeschatzt. Die Moderatorin schlug anschlieBend vor, den Austausch nach den

folgenden drei Fragen zu strukturieren:

1. INTERNATIONALER ASPEKT: Wie kann eine nachhaltige Mobilitat am Oberrhein geférdert werden?
= Mobilitdt von Personen (umweltverantwortliche Mobilitat)
= Mobilitdt von Ideen (langfristige grenziiberschreitende Zusammenarbeit)

2. STRUKTURELLER ASPEKT: Warum und wie kann die Zusammenarbeit zwischen diesen vier Ebenen

verstarkt werden:

Offentliche Behdrden und politische Entscheidungen
= Universitat

®  Unternehmen

Breite Offentlichkeit / Biirger
3. AKzEPTANZFRAGEN: Wie konnen wir die Aneignung neuer nachhaltiger und innovativer

Technologien durch die Nutzer erleichtern?

AnschlieRend stellten sich die Referenter der Podiumsdiskussion kurz allen Teilnehmern der

Veranstaltung vor (hier in alphabetischer Reihenfolge):

*= Bjorn Broemmelsiek

SERIOR

Graduate Academy

\-.__._---‘“/
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Wissenschaftlicher Koordinator der Graduate Academy SERIOR (Security-Risk-Orientation),
der durch seine Aufgaben daran gewohnt ist, trinationale Suchmaschinen einzurichten und

eine Vermittlerrolle zwischen Forschung und WirtschaftsWelt einzunehmen.

» Guillaume Christen

Université

de Strasbourg

Post-Doktorand im Labor Sociétés, Acteurs, Gouvernement en Europe (SAGE) und
Lehrbeauftragter am Institut d’Urbanisme et d’Aménagement Régional (IUAR) an der
Université de Strasbourg, spezialisiert auf Fragen der Domestizierung nachhaltiger

Technologien.

» Alain Dieterlen

IRIMAS A RiERSRE

Institut de Recherche en Informatique, Mathématiques, Automatique et Signal

Département de Mathématiques

Prorektor der Université de Haute-Alsace, Professor mit Forschungsauftrag am Institut de
Recherche en Informatique, Mathématiques, Automatique et Signal (IRIMAS) und Mitglied des

Vorstands des Projekts ,,Upper Rhine Cluster for Sustainability Research”.

» Alexandre Rigaut

L 4

L'AGENCE DE DEVELOPPEMENT D'ALSACE
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Leiter fur Entwicklung Mulhouse - Sud Alsace bei ADIRA, Agence de Développement d’Alsace
im Dienste der Unternehmen und der Gebietskdrperschaften, Spezialist fiir die Vernetzung
von Akteuren und die Einrichtung von Partnerschaften zwischen Industrie und

Forschungslaboratorien der Universitaten.

» Christine Ziegler
IBA BASE INTERNATIONALE BAUAUSSTELLUNG
IMAGINER ET BATIR LAVENIR

Projektleiterin flir Forschung und Planung bei IBA Basel, Plattform und Agentur fir
Projektentwicklung, Kommunikation und grenziiberschreitende Zusammenarbeit (Landschaft,

Stadt, Mobilitat und Zusammenleben), Spezialist fliir Auswirkungsanalysen.

Vor Beginn der Diskussion schlagt Catherine Roth vor, dass sich die anwesenden Personen
kurz reihum vorstellen, um den Dialog mit den Referenten zu erleichtern. Jeder Teilnehmer

konnte so sein Interesse an der Thematik erlautern.

Zum Beginn des Dialogs erteilt sie anschlieRend das Wort an Alexandre Rigaut, Leiter fir
Entwicklung Mulhouse - Sud Alsace bei ADIRA, der ebenfalls die Bedeutung der Popularisierung
von Wissen betont, wenn man Universititen, Unternehmen und die breite Offentlichkeit
miteinander in Einklang bringen will. Seiner Ansicht nach wird die ,stratospharische” Sprache
der Universitat von Unternehmen und der breiten Offentlichkeit oft abgelehnt: Er betont den
hohen Bedarf an Kommunikation und unterstreicht die Notwendigkeit, Vorurteile beiseite zu

schieben.

Serge Neunlist, Vizeprasident fiir Grenziiberschreitende Beziehungen an der Université de
Haute-Alsace und Vizeprasident von Eucor — The European Campus, Griinder und Trager von
NovaTris stellt fest, dass diese drei strukturellen Ebenen unterschiedlichen Regeln und
Anforderungen unterliegen; er ist jedoch auch der Ansicht, dass Treffen von entscheidender
Bedeutung sind und dass es zwingend erforderlich ist, Stereotypen zu iiberwinden und

Klischees aufzubrechen.
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Alain Dieterlen, Prorektor der Université de Haute-
Alsace, Professor mit Forschungsauftrag am IUT
Mulhouse und Mitglied des Vorstands des URCforSR-
Projekts betont, dass die Bereiche mit einer geringen
Studierendenanzahl an der Universitat auch die Bereiche
sind, in denen Bedarf seitens der Unternehmen besteht.
Das gilt vor allem fir die Berufe der
Ingenieurwissenschaften. Darlber hinaus haben die
Unternehmen trotz zahlreicher Verbindungen, die
anlasslich der Unternehmenspraktika von Studierenden

der Universitat aufgebaut werden, keine Kenntnis und

keine Vorstellung von der Vielfalt der an der Universitat
entwickelten Kompetenzen. Dies ist beispielsweise der Fall der Bereiche der Interkulturalitdit
und der Kommunikation. Sie sind jedoch wesentliche Instrumente, um eine Zusammenarbeit
zwischen den Universitaten und der WirtschaftsWelt zu ermdéglichen und Losungen zu finden,

insbesondere im Hinblick auf nachhaltige und innovative Technologien.

Jean-Luc Bischoff, Prorektor fiir Forschung und Doktorandenausbildung an der Université de
Haute-Alsace stimmt dem zu, bemerkt aber, dass der Austausch mit GroRunternehmen
einfacher ist als mit KMU, deren begrenzte Strukturen
es nicht ermoglichen, so viele Mittel fiir die Forschung
bereitzustellen. Er erinnert an die ablehnende Haltung,
die bestimmte KMU gegenliber der akademischen
Forschung und der spezifischen Sprache, in der sie ihre
Kompetenzen vermittelt, haben koénnen. Er stellt
abschlieend fest, dass sich auch hier die Frage der

Interkulturalitdt stellt.

Christine Ziegler, Projektleiterin fiir Forschung und
Planung bei IBA Basel, betont ihrerseits die

Notwendigkeit, mit den verschiedenen Akteuren bei der

Umsetzung nachhaltiger und innovativer Technologien
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an den Stereotypen zu arbeiten. Die verschiedenen Sprachen, Kulturen und Fachjargone dieser
Akteure bediirfen einer Ubersetzung, um besser verstanden und geteilt zu werden. Sie betont
vor allem die Notwendigkeit, einander zuzuhéren, vor allem wenn man aus verschiedenen
Kulturkreisen stammt: in den meisten Fallen ist eine Mediation notwendig, um einen echten

Dialog zu schaffen.

Bjorn Broemmelsiek, Wissenschaftlicher Koordinator des Interreg VA-Projekts ,, Graduate
Academy SERIOR“ reagiert auf diese
Bemerkung und erinnert daran, dass sogar
innerhalb einer gleichen Universitat
manchmal Ubersetzungen erforderlich
sind. Seiner Meinung nach ist die
Umsetzung eines Projekts ohne Mediator

(Bindeglied  zur  Ubersetzung  der

Fachjargone, der Sprachen und der
Kulturen) schwierig: zuerst muss man einen Schritt auf den Anderen zugehen und dann in

Aktion treten.

Guillaume Christen, Post-Doktorand und Lehrbeauftragter an der Université de Strasbourg
zufolge sind die Schwierigkeiten bei der Aneignung der vorhandenen technologischen
Einrichtungen durch die Nutzer, fir die sie bestimmt sind, ebenfalls mit einer mangelnden
Kommunikation tUber die Bedeutung und
die Auswirkungen ihrer Nutzung in
Verbindung zu setzen. Aufgrund einer
mangelnden Kenntnis der Anwendungen
bleibt der Umweltschutz ein Wissen von
Spezialisten. Nachhaltige Technologien
missen zu einem Werkzeug fiir die Nutzer
werden und den Gebietskdrperschaften
muss die Moglichkeit gegeben werden, sich

die zur Verfligung gestellten Technologien

anzueignen. Er betont ebenfalls die
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Bedeutung eines Mediators, der die Bediirfnisse der Benutzer versteht und zum Ausdruck
bringt und ihnen die Lésungsvorschlédige der Universitaten und Unternehmen vermittelt. Damit
den Benutzern bewusst wird, welchen 6kologischen FufBabdruck sie mit ihrer Lebenweise
hinterlassen, muss dieser Fulabdruck sichtbar gemacht werden. Ebenso missen die
nachhaltigen Technologien sichtbar gemacht werden, wenn sie verstanden werden sollen. So
kann man hoffen, eine ,0kologische Solidaritat” auf der Grundlage eines gemeinsamen

Handelns zu schaffen.

Loic Chalmel, Leiter des Laboratoire Interuniversitaire des Sciences de I'Education et de la
Communication (LISEC) an der Université de Haute-Alsace, betont seinerseits die
Notwendigkeit der Schaffung einer neutralen grenziiberschreitenden Umgebung, die von
politischen und finanziellen Fragen unabhangig ist und die Entwicklung von Projekten der
grenziiberschreitenden und interkulturellen Zusammenarbeit fordert. Genau das ermdglichen

transversale Abteilungen wie NovaTris.

Fir Serge Neunlist, geht es hier um das, was er unter dem Begriff ,,Kompetenzen des 21.
Jahrhunderts versteht: die notwendigen Kompetenzen, um sich mihelos in einem
grenziberschreitenden und interkulturellen Kontext wie dem Oberrhein zurecht zu finden. Ein
transversaler interkultureller Schwerpunkt, gestiitzt auf eine solide Forschung zu diesem
Thema, ist seiner Meinung nach fir die Zusammenarbeit der Mitgliedsuniversitaten von Eucor

— The European Campus erforderlich.
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Carsten Wilhelm, Dozent mit Forschungsauftrag im Labor CRESAT an der Université de
Haute-Alsace flgt hinzu: fir die Errichtung von Eucor muss jeder lernen, die ,blockierenden
Silos”, in denen er sich entwickelt, einzureien. Kinftig muss versucht werden, strukturelle,
institutionelle und nationale Grenzen zu Gberwinden, um einen grenziberschreitenden Raum

der interkulturellen Zusammenarbeit zu schaffen.

Serge Neunlist treibt die Analyse noch weiter: Es gilt, die Transversalitdit als Prinzip der
Zusammenarbeit bei  Eucor zu verankern. Die Forschungslaboratorien  der
Mitgliedsuniversitaten und ihrer Partner aus der WirschaftsWelt missen sich auf solide
interkulturelle =~ Kompetenzen stitzen, um grenziiberschreitend und transversal
zusammenzuarbeiten und die Zusammenarbeit zwischen Universitat und Unternehmen zu

fordern.

Chloé Gignet, Projektleiterin bei Tuba Mulhouse ergreift das Wort, um darauf hinzuweisen,
dass der letzte Gedankenaustausch ein ausgezeichnetes Beispiel fiir die Problematik der
Diskussionsrunde ist: interkultureller Dialog. Die Sprache der Wissenschaftler, die sich soeben
geduBert haben, ist ndmlich nicht ihre Sprache: Die Fachsprache der Universitdt bleibt den
Akteuren der Wirtschaft und
Gesellschaft oft unzuganglich. Sie
stellt ferner fest, dass sich fir
Tuba, einer Vereinigung nach
lokalem Recht, die es sich zur
Aufgabe gemacht hat, die Birger
in den Mittelpunkt des

Mitentscheidungsprozesses zu

stellen und den Zusammenschluss
privater und o6ffentlicher Akteure zu fordern, die Frage der , Akzeptanz” nicht stellt. lhrer
Ansicht nach geht es nicht darum, dafiir zu sorgen, dass die Biirger Technologien, die bereits
verfligbar sind, annehmen, sondern diese so zu gestalten, dass sie auf die unmittelbaren, von
den Biirgern zum Ausdruck gebrachten Bediirfnisse eingehen. Das Design Thinking darf nicht
vernachldssigt werden: damit eine Technologie genutzt wird, muss sie einfach zu nutzen und

angenehm sein. Man muss die Bediirfnisse der Gebietskorperschaften beriicksichtigen.
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Alain Dieterlen betont im Sinne der vorherigen Aussage von Guillaume Christen, dass es
notwendig ist, die Technologie, und insbesondere die Energie wieder zu etwas Greifbarem zu

machen, um sie im Sinne der Akzeptanz fir die Blirger verstandlich und sichtbar zu machen.

Johann Chalmel, Leiter fiir Forschung und padagogische Innovation bei NovaTris, legt nahe,
dass es auch wichtig ist, die Benutzer fiir das Verstandnis der neuen Technologien zu begleiten

und zu schulen.

Chloé Chignet antwortet darauf, dass, wenn ein Tool auf die Bedirfnisse der Benutzer
abgestimmt ist, flr die Verwendung innovativer Technologien keine Schulung oder Begleitung

erforderlich ist.

Christine Ziegler greift die Idee der Begleitung auf und spricht von einem ,Change
Management”, das ihrer Ansicht nach fir die effiziente Umsetzung der Energiewende
notwendig ist. Die politischen Gremien und die Geldgeber miissen Entscheidungen treffen und
sie umsetzen, indem sie den notwendigen Rahmen vorgeben und entsprechende Begleitung
und Strukturen einrichten. Es ist dringend an der Zeit, von der Theorie zur Praxis Giberzugehen

und den Wandel in einem kollektiven Wissen zu verankern.
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Doic Wozniak, Projektbeauftragter am Nef des sciences (Wissenschaftszentrum, dessen
Aufgabe darin besteht, moglichst vielen Menschen, insbesondere jingeren, Zugang zu
Wissenschaft, Technik und Industrie zu verschaffen) flgt hinzu, dass das Thema der
nachhaltigen Entwicklung zur Umsetzung der Energiewende fiir die jlingere Generation zu einer
Selbstverstdiindlichkeit werden muss. Pddagogik und Popularisierung wissenschaftlicher
Themen, insbesondere der nachhaltigen Entwicklung, an die Jlingsten, sind von grundlegender

Bedeutung.

Alexandre Rigaut lenkt die Diskussion in eine
neue Richtung und erinnert daran, dass die
SchlieBung des Kernkraftwerks Fessenheim die
Akteure der nachhaltigen Entwicklung des
Oberrheins derzeit vor zahlreiche
Herausforderungen stellt (neue Energien, aber
auch Beschaftigung, Steuern usw.). lhre

Herausforderung besteht darin, sich dieser

Problematik anzunehmen und diese Themen auf
der Grundlage einer transversalen deutsch-franzdsischen Uberlegung anzugehen, um
gemeinsam grenziiberschreitende Projekte fiir erneuerbare Energien  (Photovoltaik,
Wasserstoff usw.) zu tragen. Die vom franzdsischen Staat und potentiell von EDF zur Verfliigung
gestellten Mittel missen genutzt werden, um die Silos zwischen den Kompetenzen
aufzubrechen und umfangreiche grenziiberschreitende Projekte einzuleiten, um durch echte

gemeinsame Kompetenzen die Stadte und die Mobilitdt von morgen neu zu erfinden.

Als Reaktion auf diese und die vorangegangenen Redebeitrdge, kommt Catherine Roth auf
den Titel des heutigen Ereignisses zuriick: Sollen wir diesen Begriff des , Wissenstransfers”
wirklich beibehalten? Sie bemerkt, dass der Begriff ,Transfer” die Idee einer einseitigen
Ubertragung von der Universitit zur Wirtschaft und Gesellschaft vermittelt, wihrend das Ziel,
insbesondere dieser Diskussionsrunde, im Gegenteil darin besteht, einen multilateralen

interkulturellen Dialog aufzubauen. Geht es nicht eher um Teilung als um Transfer?
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Bjorn Broemmelsiek, der im Rahmen von Veranstaltungen, die von Interreg VA organisiert
werden, an die Verwendung des Begriffs ,, Wissenstransfer” gewdhnt ist, meint, dass der Name,
der dieser Art von Veranstaltungen gegeben wird, in Wirklichkeit nicht von Bedeutung ist.
Worauf es ankommt, ist, dass sie Verkniipfungen schaffen zwischen Teilnehmern, die

voneinander lernen und dann eine Zusammenarbeit beginnen oder fortsetzen kénnen.

Chloé Gignet erinnert daran, wie wichtig es ist, nicht nur die Universitdit und das
Unternehmen an einen Tisch zu bringen, sondern auch die Nutzer nachhaltiger Technologien,
um ihre Bedirfnisse zu kennen und konkrete Losungen zu finden. Carsten Wilhelm ergdnzt
diese Worte und schlagt vor, die Ideen und Instrumente, die bereits in den
Gebietskorperschaften existieren zu beriicksichtigen, anstatt zu versuchen, ihnen

Entscheidungen aufzuzwingen, die nicht ihren Bediirfnissen entsprechen.

Nach anderthalb Stunden intensiven Dialogs, ergreift Alain Dieterlen erneut das Wort und
dankt den Organisatoren der Veranstaltung, der Moderatorin Catherine Roth, sowie allen
Referenten und Teilnehmern. Er betont den Umfang der in der Diskussion angesprochenen
Themen und die Bedeutung des Dialogs zwischen Universitat und Wirtschaft. Er bringt sein
Interesse als Forscher zum Ausdruck, seinen Standpunkt mit dem von Akteuren aus der
Wirtschaft zu konfrontieren, und erinnert daran, dass in dieser Hinsicht, zu dieser Thematik,

aber auch zu vielen anderen Themen, noch zahlreiche Diskussionen geflihrt werden miussen.

Im Anschluss an die Diskussionsrunde konnten die Teilnehmer an einem Biiffet vor dem Salle
des colloques ihre Uberlegungen {iber die Umsetzung nachhaltiger Technologien, iiber die
Notwendigkeit einer interkulturellen und transversalen Zusammenarbeit zwischen den
Akteuren des Oberrheins und (ber die Bedeutung der Unterstlitzung von
Moderatoren/Ubersetzern beim Aufbau eines echten Dialogs zwischen der Universitit und der

Wirtschaftswelt auf der Grundlage der konkreten Bedirfnisse der Nutzer fortsetzen.
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NovaTris, das Zentrum fiir grenziiberschreitende Kompetenzen der Université de Haute-

Alsace und die Mitglieder des Projekts Interreg VA ,Upper Rhine Cluster for Sustainability
Research” danken allen Referenten und Teilnehmern der Diskussionsrunde herzlich und freuen

sich Uber den intensiven Austausch, den er ausgelost hat.

Fotos: NovaTris
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